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PREFACE 

The object of this little book is to offer Ameri- 
can soldiers a short and convenient vocabulary 
of French vsrords most frequently used in Field 
Artillery. The difficulty in preparing it has been 
to limit its size. It is hoped that the process of 
elimination has left only the most essential words. 

Major Durette has kindly read the manuscript 
and made valuable suggestions. Captain Dupont 
has read the proof and made important correc- 
tions. I wish to thank these officers of the French 
Artillery for their very material assistance. 



Edward Bliss Reed. 



Fort Sill, Oklahoma 
September 14, 1917. 
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FOREWORD 

Although the Field Artillery of the United 
States Army, since the advent of the French 
canon d tir rapide, has closely copied the French 
service, and has largely derived its inspiration 
therefrom, it is now about to be far more in- 
timately associated with the officers, men, and 
gims that have brought such glory to France. 

Our field artillerymen of all grades will find, 
under the instruction of French officers and men, 
and in the use of French materiel, that a common 
understanding of the technical terms relating to 
field artillery tactics and materiel is indispensable. 
This small volume by Professor E. B. Reed, in- 
structor in the Field Artillery Unit of the Reserve 
Officers' Training Corps, Yale University, is . 
therefore most timely, and meets a real and 

serious need. 

Robert M. Danford 
Lieutenant Colonel, 302nd Field Artillery. 
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Elevating wheel 

Sight case 

Sight (all parts) 
*The eye sight 
*The eye sight hood 
♦Extension shaft, to 
raise sight 

Sight cross hairs 

Shank of sight 

Socket for sight 

Lug for sight 
Deflection 
A mil 

Limb or azimuth scale 
"The plate" 



le volant de pointage en 

hauteur 
le sac aux armements 
I'appareil de pointage (m) 
le collimateur 
la visiere du collimateur 
la rallonge d'appareil de 

pointage 
les lignes de foi (m) 
le colonne de I'appareil 

de pointage 
la douille du support de 

I'appareil de pointage 
le tenon d'emboitement 
la derive 
un millieme 
le plateau. (It is divided 

into four quadrants of 

1600 mils each, with 
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Micrometer scale for 
deflection. "The 
drum" 



Level 

The level vial 

The level bubble 

Level latch 

Front line sight 

Rear line sight 

The range mechanism 

Range disk 



eight divisions of 200 
mils on every quad- 
rant.) 

le tambour. (It has 200 
divisions, each a mil. 
To lay off on the pan- 
oramic sight 1525 mils, 
the command is: Pla- 
teau quatorze, tam- 
bour cent vingt-cinq) 

le niveau 

la fiole 

la buUe 

la queue du chien 

le guidon 

Toeilleton (m) 

la hausse independante ; 
la hausse 

le tambour gradue de la 
hausse 
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Range crank handle la poignee de la mani- 

velle de hausse 

Site micrometer le disque gradue du 

niveau 

Site micrometer screw la vis de commande 



The limber 

To limber 

To imlimber 

The pole 

The limber (caisson) 

prop 
Traction spring 
The pintle 

The pintle latch 
The double tree 
Chest (limber or cais- 
son) 
Chest door 



Tavant-train (m) 
reunir les trains 
separer les trains 
le timon 
la servante 

le ressort de traction 
le crochet cheville- 

ouvriere 
la cheville-ouvriere 
la volee 
le coff re 

le couvercle du coff re 
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♦Espagnolette rod 

Padlock 

Padlock key 

The caisson 

The fuze-setter 

To lower the fuze set- 
ter 

Fuze setter recess 
♦Fuze punch 
♦Fuze punch holder 
♦Lever of fuze punch 

To set the fuze 

The corrector 

The corrector clamp 

Fuze range scale plate 

Fuze range scale crank 



Tespagnolette (f ) 

le cadenas 

la clef de cadenas 

le caisson 

le debouchoir 

abattre le debouchoir 

la boite d'ogive 

la lame 

le porte-lame 

le levier de manoeuvre 

deboucher 

le correcteur 

Toreille de serrage (f) 

le cadran des distances 

la manivelle 
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B. C. Telescope 
Scissors 
Tripod 

Tripod clamps 
Azimuth scale 
Eye piece 



la Itinette de batterie 
la lunette a ciseaux 
le trepied 

les ecrous de pression 
le plateau 
le bouchon d'oeil 
Graduated scale in eye le micrometre 
piece 
Range finder le telemetre 

Angle of site measure le sitogoniometre ; le 

sitometre 
(This pocket instrument also serves to measure 
large deflections.) 

le champ du sitogonio- 
metre 



Field of sight of site 

measure 
Field glasses 
Case for field glasses 
Strap for field glasses 
Jacob's staff 
Compass 



les jumelles (f) 

retui (m) 

la courroie 

le support de jumelles 

la boussole 
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B. C. ruler la reglette de direction 

B. C. ruler cord le cordonnet 
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AMMUNITION 

Expenditure of am- 
munition 

Replenishment of am- 
munition 

To replenish ammtmi- 
tion 

Ammunition shelter 

Cartridge 

Cartridge case 

Cartridge, base of 

Cartridge, rim of 
(caught by the ex- 
tractor) 

Cartridge cap 

Cartridge primer 

Charge 

Fuze 

Fuze, base 

Fuze, combination 
(time and percussion) 



LES MUNITIONS 

la consommation de mu- 
nitions 

le ravitaillement en mu- 
nitions 

ravitailler 

rabri a munitions (m) 
la cartouche 
la douille 
le culot 
le bourrelet 



Tamorce (f ) 

le tube porte-amorce 

la charge 

la fusee 

la fusee de culot 

la fusee a double eff et 
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Railroad • 

Railroad, narrow gauge 
Railroad, station 
Railroad, switching sta- 
tion 
Pole, telegraph 
Reenf orcing troops 
Road 
Shelter 
Steeple 
Tower 

Tree ; a lone tree 
Trees, clump of 
Trench 
Trench, first line 

Trench, steps to get 

over top 
Trench mat 



la voie f erree 

la voie etroite 

lagare 

le pQ3te d'aiguillage 

le poteau 

les renforts (m) 

la route 

rabri (m) 

le clocher 

la tour 

Tarbre ; un arbre isole 

un bouquet d'arbres 

la tranchee 

la tranchee de premiere 

ligne 
les gradins de fran- 

chissement (m) 
le caillebotis 
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Shell, Star Tobus eclairant 

Shell, "tear" Tobus lacrymogene 

A misfire un rate 
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Rout order, march 

THE GUN SQUAD 

In front of your cais- 
sons (pieces), fall 

IN 

Cannoneers posts 
Cannoneers mount 
(dismount) 

PREPARE for action 
MARCH ORDER 
action RIGHT (lEFT) 

ACTION FRONT (rEAR) 

LIMBER FRONT AND 
REAR 

THE SOLDIER MOUNTED 
LEAD OUT 



Pas de route, marche 

ECOLE DE LA PIECE 
RASSEMBLEMENT 



A VOS POSTES 

Canonniers montez 
(descendez) 

DISPOSITIONS DE COMBAT 
DISPOSITIONS DE ROUTE 

Face a droite (gauche) 

EN BATTERIE 

Face en avant (en ar- 
rikre) en batterie 

Face en avant (en ar- 
ridre) Amenez 1 

V avayit-train marche 

ECOLE DU CANONNIER 
A CHEVAL 

SORTEZ VOS CHEVAUX 
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MOUNT 
DISMOUNT 

In right (left hand) 

TAKE REINS 

DROP REINS ; RETAKE 
REINS 

Forward march 
Backward march 

HALT 

Trot MARCH 
Gallop MARCH 
Walk MARCH 

By the right (left) 

flank MARCH 
Right by squads, 

MARCH 

Right (left) into line 

MARCH 



A CHEVAL 

pied a terre 

prenez vos renes dans 

la main droite 

(gauche) 
abandonnez vos renes ; 

garde a vous 

MARCHEZ 

RECULEZ 

ARRETEZ 

marchez au trot 
marchez au galop 
marchez au pas 
tournez a droite (a 

gauche) 
Par quatre marche 

Face d droite (d gauche) 
en bataille marche 



y Google 



46 



700 FRENCH TERMS 



MANEUVERS OF THE 
BATTERY 



ECOLE DU CANONNIER 
CONDUCTEUR 



Drivers hitch (un^ attelez (detelez) 

hitch) 
Section column colonne par pieces (f ) 

Double section column colonne par pieces 

doublees 



Right (left) oblique 
march 

Column right (left) 
march 

Double section right 
(left) oblique march 

Right (left) front into 

line march 
To the right, right 

(left) into line 

march 



Obliquez a droit e 
(gauche) marche 

Tournez d droite 
(gauche) marche 

Par pihes doublees (Par 
la gauche par piice 
doublee) marche 



En bataille marche 
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(To form column from Par piices marche 
line) Right by sec- 
tions MARCH 

Left by sections march Par la gauche, par pihes 

MARCHE 

Counter march march Contremarche marche 



THE FIRING BATTERY 
AIMING POINT, THAT 

CHURCH 
DEFLECTION 1530; ON 

THE FIRST PIECE 

OPEN TEN 



DEFLECTION 1530; ON 
THE FIRST PIECE 
CLOSE TEN 



ecole de batterie 
point de pointage, 

l'eglise 
pour la premiere piece, 

plateau quatorze 

tambour cent 

trente, echelonnez 

DE DIX 
POUR TOUTES LES PIECES, 
PLATEAU QUATORZE 
TAMBOUR CENT 
TRENTE, DIMINUEZ 
l'eCHELONNEMENT DE 
DIX 
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SITE 305 ; 295 

CORRECTOR 25 (UP FIVE ; 

DOWN ten) 
BATTERY RIGHT (LEFT) 

SECOND PIECE AT MY 

COMMAND 
3,500 
FIRE 

(On the way!) 

RIGHT (left) ten 

ON THE FIRST PIECE 
OPEN (close) five 

CEASE FIRING 
CLOSE STATION 
♦record DEFLECTION 



angle de site plus 

cinq; moins cinq 
correcteur vingt cinq 

(trente ; vingt) 
par la droite ( gauche ) 

par batterie 
deuxieme piece a mon 

com m andement 
trois mille cinq cents 

FEU 

(Parti!) 

DIMINUEZ (aUGMEN- 
TEZ) DE DIX 

AUGMENTEZ (dI- 
MINUEZ) l'eCHE- 
LONNEMENT DE CINQ 

HALTE AU FEU 

CESSEZ LE FEU 

INSCRIVEZ LA DERIVE 
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♦set deflection re- en surveillance 

CORDED 

register; set off de- reperez 
flection of auxil- 
iary aiming point 

*set gun on brake abattez 

SHOES 
♦fire WITHOUT SETTING SANS ABATTRE 

GUN ON BRAKE SHOES 
SWEEPING FIRE FAUCHEZ 

FIRE AT WILL FEU A VOLONTE 



METHODS OF FIRE 

Fire for adjustment 
To adjust the fire 
barrage 
concentrated 
for demolition 
for effect 



LES GENRES DE TIR 

le tir de reglage 

regler le tir 

le tir de barrage 

le tir de concentration 

le tir de demolition 

le tir d'efficacite 
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enfilading 

harassing 

neutralization 

plunging 

reprisal 

searching 

steady 

sweeping 

for verification 
Speed of fire 
Salvo 
Volley (Battery one 

round) 
Book of firing records 
To conceal a battery 
The position of a bat- 
tery 

Observing station 



le tir d'enfilade 
le tir de harcelement 
L tir de neutralisation 
le tir plongeant 
le tir de represailles 
le tir en profondeur 
un tir nourri 
le tir avec fauchage 
le tir de controle 
la Vitesse de tir 
Une salve 
Une rafale 

le camet de tir 
defiler une batterie 
Templacement d'une bat- 
terie (m) ; la position 
de batterie 
le poste d'observation ; 
Tobservatoire 
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The near horse 
The lead pair 
The swing pair 
The wheel pair 



le porteur 

Tattelage de devant (m) 
Tattelage du milieu 
Tattelage de derriere 



To bridle, unbridle 

To back a horse 
To feed a horse 

To gallop a horse 
To gather a horse 
To groom a horse 
To groom with curry 
comb 

A curry comb 
To harness ; unharness 
To hitch up ; to unhitch 
To hold a horse 
To jump a horse 
To have a good seat 



brider ; debrider un 

cheval 
f aire reculer un cheval 
donner a manger a un 

cheval 
galoper un cheval 
rassembler un cheval 
panser un cheval 
etriller un cheval 

retriUe (f) 

hamacher; dehamacher 

atteler ; deteler 

tenir un cheval 

f aire sauter un cheval 

avoir de Tassiette 
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To put on the snaffle 
-To ride a horse 
To saddle; unsaddle 
To spur (use your 

spurs) 
To tie to a line or post 
Picket line 
To trot a horse 
To train a horse 
To water a horse 
To whip a horse 



bridonner un cheval 
monter un cheval 
seller; desseller 
servez-vous de vos 

eperons 
attacher un cheval 
la corde a chevaux 
trotter un cheval 
dresser un cheval 
abreuver un cheval 
se servir du fonet 
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HARNESS 

Bit, curb 

Bit, snaffle 

Bit mouth-piece 

Bit ring 

Curb chain 

Blanket; saddle cloth 

Breeching 

Body strap 

Bridle 

Bridle, crown piece of 

Brow band 

Brow band ornament 

Buckle 

To buckle; unbuckle 

Buckle tongue 

End of strap with 

buckle holes 
Strap 



LE HARNACHE- 
MENT 

e mors de bride 
e mors de filet 
'embouchure (f) 
'anneau du mors (m) 
a gourmette 
a couverture 
'avaloire (f) 
e bras du bas d'avaloire 
la bride 

e dessus de tete 
e frontal 
e fleuron 
a boucle 

boucler; deboucler 
'ardillon (m) 
e contre-sanglon 

la courroie 
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Spur 
Stirrup 
Stirrup eye 
Stirrup strap 
Stirrups, to lower; to 

raise 
Stirrups, to put foot in ; 

out of 
Stirrups, to throw over 

saddle 
Throat latch 
Traces 
Traces, to lengthen; 

shorten 
Whip 

Riding crop 
Bedding 
Bucket 
Hay 
Manger 
Manure 



Teperon (m) 
Tetrier (m) 
Toeil de Tetrier (m) 
I'etriviere (f) 
allonger ; raccourcir 

les etriers 
chausser; dechausser 

les etriers 
relever les etriers sur 

I'encolure 
la sous-gorge 
les traits (m) 
allonger; raccourcir les 

traits 
le fouet 
la cravache 
la litiere 
le seau 
le foin 
la mangeoire 
le crottin 
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Keeper, on strap with 
buckle 

Cheek straps 

Collar 

Hitching collar 

Halter 

Horse shoe 

Horse shoe nail 

Horse shoer; to shoe 
a horse 

Nose bag 

Reins 

Saddle 

Saddle of off horse; 
pad 

Saddle bags 
cantle 
pommel 
girth; cincha 
to tighten girth 
skirts 



le passant 

les montants (m) 

le collier 

le collier d'attache 

le licol (d'ecurie) 

le f er a cheval 

le clou a f errer 

le marechal-f errant ; 

f errer un cheval 
la musette-mangeoire 
les renes (f) 
la selle 
la sellette 

les sacoches (f) 
le troussequin 
le pommeau 
la sangle 
ressangler 
les quartiers 
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Oats 

To pasture 

Pitch fork 

Rack, hay 

Stable 

Stall 

Watering trough 



Tavoine (f) 
mettre au vert 
la fourche 
le ratelier 
Tecurie (f) 
la stalle 
Tabreuvoir (m) 
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